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*Image shown here is indicative only. If there is any inconsistency
between the image and the actual product you receive, the actual product will govern.



Vielen Dank, dass Sie sich für dieses Produkt entschieden haben.

Diese Kurzanleitung soll Ihnen helfen, dieses Professional Display sicher anzuschließen und zu 
benutzen.

     Sicherheitswarnung
Platzierung / Montage
Stellen Sie das Gerät nicht auf einen instabilen Wagen, Ständer, ein Stativ, eine Halterung, einen Tisch 
oder ein Regal.
Setzen Sie das Gerät nicht direktem Sonnenlicht oder anderen Wärmequellen aus.
Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Geräten auf, die Magnetfelder erzeugen.
Hantieren Sie nicht mit Flüssigkeiten in der Nähe des Geräts oder auf dem Gerät.
Schütten Sie keine Flüssigkeiten in das Gerät.
Stellen Sie keine schweren Gegenstände auf das Gerät.

Netzanschluss
Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Geräts mit der örtlichen Stromversorgung 
übereinstimmt.
Bei Gewitter oder Blitzschlag ziehen Sie bitte den Netzstecker.
Ziehen Sie den Netzstecker, wenn niemand vor Ort ist oder das Gerät über einen längeren Zeitraum 
nicht benutzt wird.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht physisch oder mechanisch beschädigt wird.
Bitte verwenden Sie nur das Original-Netzkabel, verändern oder verlängern Sie es nicht.
Bitte überprüfen Sie, ob die Netzanschluss geerdet ist.

LED-Bildschirm
Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.
Reinigen Sie den Bildschirm mit einem weichen, staubfreien und trockenen Tuch.
Verwenden Sie zur Reinigung des Geräts niemals Wasser oder Sprühreiniger.
Wenden Sie sich für eine gründliche Reinigung an ein autorisiertes Service-Center.
Bitte lassen Sie das Bild mit hoher Helligkeit nicht über einen längeren Zeitraum auf dem Bildschirm 
anzeigen.

Betrachtungsabstand
Der beste Abstand zwischen Betrachter und Display beträgt das 3-4-fache der Bildschirmdiagonale.
Der beste Betrachtungswinkel zwischen Publikum und Leinwand liegt innerhalb von 176 Grad.

Temperatur
Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von oder über einem Heizkörper oder einem Heizgerät auf.
Wenn das Display von einem kalten an einen warmen Ort gebracht wird, ziehen Sie mindestens zwei 
Stunden lang den Netzstecker, damit die Feuchtigkeit, die sich im Inneren des Geräts gebildet haben 
könnte, vollständig trocknen kann.
Die normale Betriebstemperatur beträgt 0 ~ 40 C

Luftfeuchtigkeit
Setzen Sie das Gerät nicht Regen oder Feuchtigkeit aus und stellen Sie es nicht in der Nähe von 
Wasser auf.
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Belüftung
Halten Sie die Belüftung gleichmäßig.
Stellen Sie sicher, dass das Gerät genügend Platz für die Belüftung hat: links, rechts und hinten 
>10cm, oben> 20cm.

Kopfhörer
Wenn Sie über einen längeren Zeitraum Kopfhörer verwenden und laute Geräusche hören, wird 
das Gehör beeinträchtigt.
Bevor Sie Kopfhörer benutzen, regeln Sie bitte die Lautstärke herunter.

Standby
Das Gerät wird in den Standby-Modus versetzt, aber nicht ausgeschaltet, wenn Sie die Stand-
by-Taste drücken.

Hinweise zur Reinigung
Auf der Rückseite befinden sich wärmeableitende Öffnungen, die nicht mit Wasser besprüht 
werden dürfen.

Zeichen für den Status des Netzschalters
I" bedeutet Strom ein, "O" bedeutet Strom aus.

Hinweise zur Wartung
Diese Display darf nur von einem zertifizierten Techniker gewartet werden.

Haftungsausschluss
Wenn einer der folgenden Fälle eintritt, übernimmt das Unternehmen keine Haftung für die 
kostenlose Wartung.

A. Schäden am Produkt, die durch Missachtung der Gebrauchsanweisung verursacht wurden.
B. Hardware-Schäden, die durch unsachgemäße Montage verursacht wurden
C. Produktschäden, die durch unautorisierte Modifikation oder Wartung verursacht wurden.
D. Produktschäden, die durch die Verwendung in einer nicht zugelassenen Umgebung verursacht 
werden
E. Produktschäden, die durch abnormale äußere Kräfte verursacht wurden.
F. Produktschäden, die durch Naturkatastrophen oder andere höhere Gewalt verursacht wurden.
G. Eigenmächtiges Abreißen oder Beschädigen der Demontagelaschen.
H. Nicht in der Lage, eine gültige Kaufbescheinigung vorzulegen.



Ein/Aus 

1.

2.

3.

Verwenden Sie keine Akkus, wie z.B. Nickel-Cadmium-Zellen, da sie sich in 
Form und Funktion unterscheiden, ist es schwierig, die Betriebsgenauigkeit 
zu gewährleisten. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien über dafür vorgeseh-
ene Sammelstellen.

Drücken Sie die Einschalttaste auf der Fernbedienung oder drücken Sie die 
Einschalttaste drei Sekunden lang auf dem Tastenfeld und warten Sie, bis 
sich das Gerät abschaltet. Schalten Sie das Gerät erst aus, wenn die Kontroll-
leuchte rot leuchtet, und trennen Sie es vom Stromnetz. Vermeiden Sie es, 
das Gerät vom Stromnetz zu trennen, wenn es sich im Betrieb befindet oder 
die Kontrollleuchte blau leuchtet. Direktes Ausschalten kann die Hardware 
des Geräts beschädigen.

Dieses Gerät wird standardmäßig mit einem Netzkabel geliefert, das nur für 
das Gerät verwendet werden darf, bitte verwenden Sie es nicht für andere 
Geräte.

Stecken Sie das Netzkabel in die Steckerbuchse am 
Gerät.

Schließen Sie das Netzkabel an das Stromnetz an.
Drücken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerät in 
Betrieb zu nehmen.

Entfernen Sie die Abdeckung auf der Rückseite der 

Fernbedienung (siehe Abbildung) und legen Sie 
zwei gleichwertige AAA-Batterien ein.

Drücken Sie die POWER-Taste auf der Fernbedi-
enung, die Anzeige unten rechts leuchtet blau, das 
bedeutet, dass das Gerät startet.

Dieses Symbol, welches auf dem Produkt oder seiner Verpackung angebracht ist, weist 
darauf hin, dass das Produkt nicht mit dem Haushaltsmüll entsorgt werden darf.  Es 
muss zu einer Sammelstelle für Elektroschrott zur Wiederverwertung und Entsorgung 
gebracht werden Durch die ordnungsgemäße Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, 
potenziell negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu 
verhindern.  Das Recycling von Materialien trägt zur Erhaltung unserer natürlichen 
Ressourcen bei.  Für weitere Informationen zur Wiederverwertung dieses Produkts 
wenden Sie sich bitte an Ihre Gemeinde, das lokale Abfallentsorgungszentrum oder den 
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Taste & Anschluss Beschreibung
Die Tasten sind wie folgt

Netzkontrollleuchte

MENU

INPUT

Zeigt den Status der Stromzufuhr an.

Ein-/Ausschalttaste. Drücken Sie diese Taste für drei Sekunden, um das 
Gerät in den Standby-Modus zu versetzen.

Pop-up-Einstellungsmenü

Pop-up Menü Kanaleinstellung

Drücken, um nach links zu blättern

Drücken, um nach rechts zu blättern

Drücken, um nach unten zu blättern/Lautstärke leiser

Drücken, um nach oben zu blättern/Lautstärke lauter



 

AUDIO OUT

      HDMI
signal input

HDMI cable

Audio cable

Amplifier/Acoustics/Earphone

Network cable

InternetLAN

      HDMI HDMI OUT

signal output

HDMI cable

Monitor

Anschluss von Quellen
Die Anzahl und der Typ der Anschlussmöglichkeiten sind dem jeweiligen Produkt zu entnehmen.
aDie folgende Eingangsquelle wird nur als Beispiel verwendet



USB USB

USB

USB cable

USB device

RS232 Connection

Computer

Serial Port Cable

RS232

TYPE-C
Type-C

Computer



Legamaster International B.V.
Kwinkweerd 62
P.O. box 111
7240 AC Lochem
The Netherlands
Tel. : (+31) (0)573 - 71 30 00
Email : info@legamaster.com

Legamaster,
brand of the edding group

Wartung
Reinigen und Pflegen Sie das Display regelmäßig und sorgfältig. Bitte ziehen Sie vor der Reinigung und 
Wartung den Netzstecker, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Frontrahmen reinigen
Bitte wählen Sie ein trockenes, weiches und fusselfreies Tuch, um den Fronrahmen zu reinigen.

Nichtbenutzung des Geräts über einen längeren Zeitraum
Wenn der Bildschirm längere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den Netzstecker, damit das Gerät 
nicht durch Blitzschlag oder andere Spannungsschwankungen beschädigt wird.


